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Rok 1939 jest dla Republiki Litew-
skiej datg szczeg6lng i, chociaz nie jest
symbolem upadku, — jak w sytuacji Pol-
ski — budowanej przez cate dwudziestolecie
niepodleglosci, to w tym przypadku ta mo-
zolnie konstruowana paristwowos$¢ doznata
powaznych wstrzaséw oraz musiata doko-
naé, czy raczej zmierzy¢ si¢ z kilkoma prze-
warto$ciowaniami w réznych dziedzinach
zycia spolecznego.

Pierwszym jest miejsce Wilna w tej
konstrukcji, jakim byla miedzywojenna
Republika Litewska. Miasto, jako stolica
znajdujaca sie pod ,polska okupacja’, od-
grywalo bardzo wazna, jezeli nie najwaz-
niejsza, role. Wokd! pamieci po straconej
stolicy 1 wokét walki o jej odzyskanie sta-
rano si¢ zmobilizowaé calo$¢ spoleczen-
stwa litewskiego, o czym moze $wiadczy¢
chociazby masowo$¢ Zwigzku Wyzwolenia
Wilna — najwigkszej organizacji ideologicz-
nej w panistwie, ogromne naklady jego or-
ganu Nasze Wilno i caly szereg organizowa-
nych przez niego akcji, jak np. Paszporty
Wileriskie czy Fundusze Zelazne.

Dla Litwy rok 1939 to nie tylko jesien-

ne ,odzyskanie” straconego w 1920 roku

Wilna, ale réwniez wiosenna strata Kra-
ju Klajpedzkiego, od 1923 roku autono-
micznej czedci Republiki, ktéra w wyniku
ultimatum znalazla si¢ pod kontrolg Rze-
szy. Pomiedzy tymi wydarzeniami réw-
nie waznym punktem pozostaje pakt Rib-
bentropp—Molotow. Czy te wszystkie wy-
darzenia skladaja si¢ w taricuch wydarzes,
ktéry catkowicie zmienit historie Litwy?
Teza, zawarta juz w samym tytule ksiazki,
jest niezwykle odwazna i, trzeba przyzna¢,
zachecajaca czytelnika do lektury.

Z perspektywy polskiego czytelnika
ksiazka Sarinasa Liekisa jest interesuja-
cg pozycja, a przede wszystkim kolejnym
i, co niezwykle wazne, obiektywnym glo-
sem w historii stosunkéw polsko-litew-
skich. Ta problematyka nie jest jednak
tematem przewodnim ksigzki, a jedynie
jednym z watkéw — na pierwszy plan wy-
fania si¢ kwestia zydowska oraz stosun-
ki litewsko-zydowskie. Jest to jednocze-
$nie kontynuacja dotychczasowych badan
autora nad mniejszoscig zydowska na Li-
twie, historig diaspory i jej dziedzictwa'.

! Doskonatym wstepem do lektury recenzowa-
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Zdaje sig, ze wlasnie w przypadku stosun-
kéw litewsko-zydowskich mozemy méwié
o catkowitym zwrocie, jaki nastapit w 1939
roku i stal si¢ preludium do krwawych wy-
darzen lat wojennych.

Autorowi udalo si¢ cala narracje ksiaz-
ki zamknaé wilaénie wokét 1939 roku, co
ze wzgledu na wielowatkowa konstrukeje
pracy bylo zadaniem nielatwym, z uwagi
na do$¢ duza pokusg do rozwazan nad pro-
blemami z okreséw wezesniejszych. W tym
przypadku udato si¢ to ograniczy¢ do nie-
zbednych wywoddéw wprowadzajacych do
tematu. W dotychczasowej historiografii li-
tewskiej rok 1939 raczej nie znajdowat sig
w centralnym punkcie rozwazan, a narracje
historykéw opieraly sie o rok 1940 i roz-
poczeta wowcezas sowietyzacje panstwa. Po-
dobnie w przypadku stosunkéw litewsko-
zydowskich bardziej koncentrowano si¢ na
okresie ,pierwszej wladzy radzieckiej” czy
okupacji niemieckie;j.

Na calg narracje ksigzki sktada si¢ pigc
rozdziatéw. Pierwszy z nich jest swego ro-
dzaju wprowadzeniem do tematu, w ktd-
rym poza tem historycznym przedstawio-
no ekonomiczna, polityczng oraz spoleczna
sytuacje miedzywojennej Litwy. Rozdziat
zamyka bilans wyjécia gtéwnych ,aktoréw
miedzynarodowych” kolejnych rozwazan,
w krétkich, niewiele ponad stronicowych
opisach. Poréwnano sytuacje oraz poten-
gjat Litwy, Niemiec, Polski oraz Zwiazku
Radzieckiego.

Drugi rozdziat zostat w calosci poswie-
cony sprawie Kraju Klajpedzkiego i jego
aneksji przez Rzesze w marcu 1939 roku,
ktéra jest traktowana niczym preludium
do wydarzen z jesieni 1939 roku, o czym
$wiadezy chociazby tytul rozdziatlu (4 de-
veloping cirsis). Oprécz sytuacji politycz-

nej pozycji moze by¢ ksigzka powstala na podstawie
jego dysertacji doktorskiej: A State within State? Jewish
Autonomy in Lithuania 1918—1925, Vilnius 2003.

Recenzje

nej wiele uwagi poswigcono kwestiom kul-
turalnym i przyczynom niepowodzenia
w integracji tego regionu z reszta Litwy,
a przede wszystkim wyobcowania miejsco-
wej ludnosci litewskiej, ktdrej blizsza byla
kultura niemiecka. Niezdolno$¢ do mobi-
lizacji tej ludnosci i integracji przez ponad
15 lat administrowania terenem ukazuja
wylacznie bezsilnos¢ wiadz litewskich wo-
bec zywiotu niemieckiego. Spotykamy si¢
z twierdzeniem, ze Litwa Klajpedg przegra-
fa na dtugo przed marcem 1939 roku.

W tym rozdziale rzuca si¢ w oczy do-
sy¢ specyficzne uzywanie zrédel, szczegdl-
nie wytworzonych przez Wojsko Litew-
skie. Oczywiscie sprawy militarne wyma-
gaja szerokiego omdwienia i w tym miejscu
autor sytuacje wojskowa analizuje bar-
dzo dokfadnie, sprawy wojskowe nie tylko
w rozdziale drugim, ale i w calej ksigzce
zajmuja wazne miejsce. Powstaje tylko py-
tanie o konieczno$¢ cytowania w calosci
raportéw i instrukeji — czy nie lepiej by-
foby dla czytelnika, aby zaprezentowane
zostaly one jako dodatki. Z drugiej stro-
ny wlasnie taka prezentacja dokumentéw
w calosci czesto potwierdza wielokrotnie
powtarzang teze autora, ze wladze litew-
skie nie byly przygotowane na jakikolwiek
konflikt militarny i szeroko zakrojone pla-
ny pozostawaly jedynie na papierze.

Rozdzial trzeci traktuje o zmianach
w sytuacji miedzynarodowej i jej wply-
wie na polozenie Litwy, przejécia spraw
litewskich w domeng polityki radzieckiej
oraz w konsekwencji do przekazania przez
strone radziecka czesci Wiledszczyzny.
W kolejnych podrozdziatach autor, poza
szczegblowym opisem zajecia terytoridw
przyznanych na mocy ukladu litewsko-
-radzieckiego, szeroko opisuje sytuacje
spoleczna i ekonomiczna w regionie, szcze-
gblnie nowatorskie sa fragmenty traktuja-
ce o przestgpczosci w miescie (s. 184-199).
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Rozdziat koriczy doglebna analiza sy-
tuacji w tzw. tréjkacie suwalskim (s. 200—
—204), obejmujacym péinocne tereny wo-
jewodztwa bialostockiego, do ktérych pre-
tensje zglaszata Litwa, a ktére — w wyniku
wrzesniowych porozumiel pomiedzy Rze-
szg a ZSRR — zostaly wcielone bezposred-
nio do Prus Wschodnich. Tereny te, wéréd
keérych znajdowaly si¢ réwniez obszary
zwarcie zamieszkane przez ludnos¢ litew-
ska, staly si¢ miejscem szokujacych wyda-
rzel zwiazanych z deportacja do Niemiec
pochodzacych z tych terenéw Zydéw, keé-
rzy w wyniku zawieruchy wojennej znalez-
li sie na terytorium Litwy jako uchodzcy.

Sprawa suwalskich Zydéw rozpoczyna
kolejny, czwarty rozdzial, w ktérym szero-
ko oméwiono kwestie polska oraz zydow-
ska w Republice Litewskiej po pazdzierni-
ku 1939 roku. Co naturalne, skoncentro-
wano si¢ przede wszystkim na stosunkach
na terytorium przylaczonej do Litwy Wi-
ledszczyzny. Wlasnie w przypadku omé-
wienia kwestii wiledskich mozemy mé-
wi¢ o pewnego rodzaju polifonicznosci
narragji i préby konfrontacji réznych po-
gladéw na wydarzenia roku 1939. Z tej
perspektywy wielkim atutem ksiazki jest
znajomo$¢ przez autora historiografii zy-
dowskiej, uzupelniona przez kwerende
w nowojorskim archiwum Zydowskiego
Instytutu Naukowego (YIVO), dzigki cze-
mu czytelnik otrzymuje poréwnanie inter-
pretacji poszczeg6lnych wydarzen czy pro-
ceséw nie tylko ze strony litewskiej i pol-
skiej, ale takze strony zydowskiej w ocenie
zarébwno historiografii nacjonalistycznej,
jak tez lewicowe;j.

Stosunki w tréjkacie litewsko-polsko-
zydowskim zostaly oméwione dosy¢ do-
ktadnie, troche milknie w tym wiledskim
wieloglosie sprawa biatoruska. Oczywiscie
mozna to wytlumaczy¢ znikoma aktywno-
$cig polityczng samych Bialorusinéw, jed-

nak w kontekscie stosunkéw mniejszoscio-
wych w regionie wydaje sig, ze jest to kwe-
stia zastugujaca na omdwienie.

Poza sprawami administracyjnymi i na-
rodowoséciowymi autor omawia konflikty,
ktére w wyniku przylaczenia Wileriszezy-
zny wystapily w ramach poszczeg6lnych
kosciotéw i zwigzkéw wyznaniowych.
Przede wszystkim mowa tu o Kosciele Ka-
tolickim, w fonie kt6rego trwat bardzo po-
wazny konflikt, dotykajacy zaréwno ad-
ministracje, jak i wiernych, wspomina sie
o wspdlnotach muzuimarskich, karaim-
skich czy o reformatach. Natomiast twier-
dzenie, ze konflikty nie wystapity w Cer-
kwi Prawostawnej (s. 231) jest postawio-
ne troch¢ na wyrost. Tutaj réwniez wynik}
do$¢ powazny, trwajacy kilka miesiecy
spér, w tym przypadku pomiedzy bisku-
pami roszczacymi sobie prawa do eparchii
i monasteru §w. Ducha. Spér mial jed-
nak charakter jednoznacznie administra-
cyjno-prawny i raczej nie zaprzatal uwagi
gléwnego nurtu opinii publicznej ani tez
i wladz, a przede wszystkim zostat rozwia-
zany na korzy$¢ metropolity Eleuteriusza,
z ktérym paristwo litewskie utrzymywalo
dobre stosunki.

Rozwazania autora nad sprawami wi-
ledskimi zamykaja si¢ w klamre przy po-
réwnaniu ze sprawami klajpedzkimi. Zda-
niem S. Liekisa wladze i administracja
litewska w Wilnie popetnily dokladnie
te same bledy co w Klajpedzie i nie byly
zdolne do integracji z padstwem litewskim
terenéw, ktére byly zdominowane przez
ludno$¢ nielitewskojezyczna,.

Ksiazke zamyka krotki, trzydziesto-
stronicowy rozdziat (7he end of the Re-
public) poswigcony wydarzeniom, ktore
mozemy traktowa¢ jako epilog calego tani-
cucha wydarzen 1939 roku i ktére dopro-
wadzily do aneksji Litwy przez ZSRR.
Wilasénie konflikt z Rosjg czy pézniej ze
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Zwiazkiem Radzieckim, byt konfrontagja,
do ktérego Litwa nie byta nigdy przygoto-
wana. Brak wspdlnej granicy przez prak-
tycznie caly okres dwudziestolecia wyklu-
czat mozliwos¢ takiego sporu, plany prze-
widywaly jedynie konflikt z Niemcami
i/lub Polska. Litewsko-radzieckie ,flirty”
z Polska i Wilnem w tle w ostatecznym
rozrachunku okazaly sie fatalnymi.

Ogromnym plusem wydawnictwa sa
bogate ilustracje, pochodzace w calosci
ze zrédel archiwalnych i muzealnych (Li-
tewskie Centralne Archiwum Padstwo-
we, Muzeum Historii Malej Litwy, Li-
tewskie Muzeum Narodowe), wczeéniej
w  wickszoéci niepublikowane. Wszyst-
ko to sprawia, ze czytelnik otrzymuje do
rak wydanie o wysokiej jakosci. Nieste-
ty zachwyt ten znika po wnikliwej lektu-
rze tekstu, w ktérym liczba niedociagnied
czy bledéw redakeyjnych jest zdecydowa-
nie zbyt wielka. Kwestie techniczne rzuca-
ja si¢ w oczy nie tylko dla czytelnika pol-
skojezycznego, bledy pojawiaja si¢ réwniez
w nazewnictwie litewskim. Tekst wydaje
si¢ by¢ niezredagowany, nie wspominajac
juz o korekcie. Szczegblnie widoczne jest
to w przypadku nazw geograficznych, kt6-
re w tekscie pojawiaja si¢ w najprzerézniej-
szych formach, przede wszystkim w zapi-
sie litewskim i polskim, ale tez fragmen-
ty bazujace na zrédtach zydowskich (albo
obszernie je cytujace) moga zawieraé te
same nazwy zapisane w transkrypgji z ji-
dysz. Podobnie w przypadku spisu wyko-
rzystanych zespoléw archiwalnych — dla
czesci zespoléw (te o polskiej prowenien-
qji, archiwa urzedéw II RP) zapisano je po
polsku, natomiast pozostale w wersji an-
gielskiej.

Wiele do zyczenia pozostawia edycja
tekstu, szczegblnie w przypadku cytowan
tekstéw Zrédlowych. Do$é czesto czytelni-
kowi trudno jest zorientowaé si¢ kiedy ma

do czynienia ze stowami autora, kiedy z cy-
towanym zrédlem, w pewnym sensie roz-
wiazanie tej zagadki ulatwiloby umiesz-
czenie przypiséw na dole strony, a nie na
koricu tekstu. O niedopracowaniu edy-
torskim ksiazki moze $wiadczy¢ réwniez
konstrukcja podrozdziatéw, ktérych obje-
to$¢ waha si¢ od niecalej strony (7he Tako-
ver of Vilnius by Lithuania, s. 154), po trzy-
dziesci stron (Jewish-Polish Relations Facing
the Lithuanian Administration in Vilnius,
s. 256-286).

Niestety oprécz kwestii technicznych
przez redakgje przebrnglo réwniez kilka ble-
déw merytorycznych. Na przyklad twierdze-
nia, ze w 1922 roku o przynaleznosci Wil-
na do Polski zadecydowat plebiscyt (s. 21),
mylnie podane daty podpisania przez Lotwe
i Estoni¢ ukladéw o nieagresji z Niemcami
(s. 117) czy tez fragment gloszacy, ze wyda-
nie jedynej gazety ukazujacej si¢ w Wilnie
pod wladza radziecka ,Vilenskaja pratida”
zachowalo si¢ jedynie fragmentarycznie
(s. 147, komplet wydania dostgpny jest
w Bibliotece Uniwersytetu Wileriskiego).
Takich bledéw uwazny czytelnik moze wy-
chwyci¢ duzo wigcej, wigc trochg niepraw-
dopodobne wydaje si¢, ze umknely one au-
torowi i redaktorom.

Lista pomylek i niedociagnie¢ tech-
nicznych, mimo ze obszerna, nie powin-
na jednak zastoni¢ wartosci merytorycznej
ksiagzki. Angielskojezyczne wydanie ksiaz-
ki Sariinasa Liekisa pozwala na dotarcie nie
tylko do polskiego czytelnika, dla ktérego
historiografia litewska jest najczedciej nie-
dostepna ze wzgledu na bariere jezykowa,
ale réwniez pozwala na dotarcie do odbior-
cy interesujacego si¢ kwestiami historii Eu-
ropy Wschodniej, regionu baltyckiego czy
wreszcie drugiej wojny $wiatowej spoza na-
szego regionu. Lektura przynosi wiele cie-
kawych, i co najwazniejsze, obiektywnych
analiz.



